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Référence Largeur Raccord Poids Composition
Reference Width Repeat Weight Composition
Hélios 118 cm droit 89,5 cm 550 g/ml 100% PES sur support intissé
RM 1004 46.5” straight match 35.2” 16.2 oz/sq.yd 100% PES on non woven backing

o DIMENSION : VENDU AU METRE LINEAIRE
EN 118 CM DE LARGE (+-3%)

o COMPOSITION : 100% PES

o SUPPORT INTISSE

o FACILITE ET RAPIDITE DE POSE

o LESSIVABLE

 BONNES QUALITES ACOUSTIQUES

o CLASSEMENT AU FEU : EUROCLASS C-S2,00 &
ASTM E84 CLASS B

© SOLD IN LENGTHS BY THE METRE : WIDTH 46.5” (+-3%)
® COMPOSITION : 100% PES

* NON WOVEN BACKING

© EASY AND RAPID HANGING

o EXTRA WASHABLE

® GOOD ACOUSTIC PROPERTIES

o FIRE RATING : EUROCLASS C-S2,D0 & ASTM E84 CLASS B

© ROLLENMASS : ALS METERWARE IN 118 CM BREITE
ERHALTLICH (+-3%)

© ZUSAMMENSETZUNG : 100% PES

o VLIESRUCKEN

© EINFACHE UND SCHNELLE VERARBEITUNG

© ABWASCHBAR

 GUTE KLANGQUALITATEN

o BRANDSCHUTZKLASSEN : EUROCLASS C-S2,D0 &
ASTM E84 CLASS B

 DIMENSIONI : VENDUTO AL METRO LINEARE,
IN 118 CM DI LARGO (+-3%)

o COMPOSIZIONE : 100% PES

 SUPPORTO TESSUTO NON TESSUTO

o FACILITA E RAPIDITA DI POSA

o LAVABILE

o BUONE QUALITA ACUSTICHE

o CERTIFICAZIONE RESISTENZA AL FUOCO : EUROCLASS C-S2,00 &
ASTM E84 CLASS B

* DIMENSION : VENDIDO POR METROS LINEALES
EN 118 CM DE ANCHO (+-3%)

* COMPOSICION : 100% PES

e SOPORTE NO TEJIDO

o SIMPLE Y RAPIDO DE COLOCAR

e | AVABLE

* BUENAS CALIDADES ACUSTICAS

e CLASIFICACIONES AL FUEGO : EUROCLASS C-S2,D0 &
ASTM E84 CLASS B

* MPOJAIOTCS MOTOHHbIMI METPAMU PY
LWKWPVHE 118 CM (+-3%)

* COCTAB: 100% PES

 HA HETKAHHO OCHOBE

o JIETKOE U BbICTPOE HAHECEHIIE

* YXO[; POTUPATb BNIAXHOW TYBKOW

o MOXHO MPOTUPATb BIAXHOV rYBKOW

* MPOTVBOMOXAPHAS CTOMKOCTb: EUROCLASS C-S2,00 &
ASTM E84 CLASS B

CREATION FRANGAISE / FRENCH CREATION - FABRIQUE EN FRANCE / MADE IN FRANCE
ELITIS - 2 BIS, RUE JEAN RODIER - 31400 TOULOUSE - FRANCE - WWW.ELITIS.FR

EMISSIONS DANS LAIR INTERIEUR'|

*Information sur le niveau d'émission de
substances volatiles dans I'air intérieur, pré-
sentant un risque de toxicité par inhalation,
sur une échelle de classe allant de A+ (trés
faibles émissions) a C (fortes émissions)
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ENGLISH

DEUTSCHE

ITALIANO

ESPANOL

AVANT POSE

Vérifier que les métrages

livrés sont bien conformes a la
commande autant concernant la
référence, que la couleur.

Si un défaut apparait, ne

rien couper et retourner la
commande dans son intégralité
et emballage d'origine.

Nous n’admettrons aucune
réclamation concernant les
métrages coupés ou collés.

POSE

Le support doit étre sain, sec, solide
et dépoussiéré. Les Iés doivent étre
posés bord a bord.

Eviter toute trace de colle sur le
revétement.

Sur fond neuf ou trop absorbant,
type platre : préférer une
application d’un fixateur de

fond afin d’obtenir une porosité
normale a une impression de
peinture susceptible de bloquer
les fonds puis utiliser a colle citée
ci-dessous.

Sur fond normalement absorhant
: encoller le mur avec une colle

de type Ovalit TM (Henkel) ou
similaire puis afficher le € sec (ne
pas humidifier).

Sur fond non absorbant : encoller
le mur avec une colle de type
Ovalit ULTRA (Henkel) ou similaire
puis afficher le 1€ sec

(ne pas humidifier).

Sur autre fond nous consulter.

N'hésitez pas a nous consulter
ou a consulter notre revendeur
en cas de doute ou d'information
complémentaire.

89,5CM/ 35.2”

BEFORE HANGING

Please check that the lengths
correspond correctly to your
order, particularly the reference
and colour.

If a defect appears, do not cut
the rolls, but return the complete
order in its original packaging.
No complaints will be accepted if
the rolls are cut or glued.

HANGING

The surface must be prepared
(fill any holes or cracks), dry,
solid and free from dust. The
lengths must be hung side by
side. Avoid any paste marks on
the wall covering.

0On new or highly absorhent
bases such as plaster:

opt for the application of a
fixative to obtain normal porosity
using a priming paint capable of
coating the base and then use
the paste mentioned below.

For normal or absorbent bases:
Paste the wall with a paste for
fabric wall coverings then hang
the length dry (not wet). Ovalit
TM (Henkel)

For non-absorbent hases:
Paste the wall with a paste for
heavy wall coverings then hang
the length dry (not wet).

For all other bases, contact us

Please do not hesitate to contact
us or our reseller if you have any
questions, or if you require further
information.

VOR DEM TAPEZIEREN

Priifen Sie, ob die gelieferte
Meterware, d.h. die Artikelnummer
und die Farbe Ihrer Bestellung
entspricht.

Im Fall eines Fehlers schneiden Sie
die Ware bitte nicht und senden
Sie die gesamte Bestellung in ihrer
Originalverpackung zuriick.

Wir akzeptieren keinerlei Rekla-
mationen fiir geschnittene oder
geklebte Meterware.

TAPEZIEREN

Der Untergrund muss unversehrt,
trocken, fest und staubfrei sein.
Die Bahnen miissen auf StoB
angebracht werden. Vermeiden
Sie Leimspritzer auf der Wandver-
kleidung.

Auf neuem oder stark
saugfahigem Untergrund, wie
Gips: Es empfiehlt sich, zuerst
einen Tiefengrund aufzutragen,
um eine normale Porositat zu
erzielen und den Untergrund fiir
den Leimauftrag zu verfestigen.
Verwenden Sie dann den unten
erwahnten Kleber.

Auf normal oder wenig
saugfahigem Untergrund:
Kleistern Sie die Wand mit einem
Kleber filr textile Wandverk-
leidungen ein und kleben Sie
darauf die trockene Bahn (nicht
befeuchten). Ovalit TM (Henkel)

Auf nicht saugfahigem
Untergrund: Kleistern Sie die
Wand mit einem Spezialkleber fiir
schwere Wandverkleidungen ein
und kleben Sie darauf die trockene
Bahn (nicht befeuchten).

Bei einem anderen Untergrund
kontaktieren Sie uns bitte.

Eine Anleitung zum Tapezieren

wird Ihrer Lieferung beigelegt.

Bei Fragen und fiir weitere Informa-
tionen kénnen Sie sich jederzeit
direkt an uns, oder an unseren
Vertriebspartner wenden.

118CM/ 46.5”

CONSIGLI PRIMA DELLA POSA
Verificare che i metraggi
consegnati sono totalmente
conformi all'ordine tanto per
quanto riguarda la referenza che
per quanto riguarda il colore.

Se dovesse apparire un difetto,
non tagliare niente e restituirci
I'ordine completo nell'imballaggio
originale.

Non ammetteremo nessun
reclamo per il metraggio tagliato
oincollato.

POSA

Il supporto deve essere sano,
asciutto, solido e esente da
polvere. Le strisce devono essere
applicate bordo contro bordo.
Evitare di lasciare tracce di colla sul
rivestimento.

Su fondo nuovo o molto assorbente,
tipo gesso: prediligere I'applicazione
di un fissante per il fondo per ottenere
una porosita normale per una stampa
di pittura che potrebbe bloccare i
fondi, poi usare la colla citata qui
sotto.

Su fondo che assorbe in modo
normale o poco assorbente: stendere
sul muro una colla per rivestimenti
murali in tessuto, poi applicare la
striscia a secco (senza inumidirla).
QOvalit TM (Henkel)

Su fondo non assorhente: stendere
sul muro una colla speciale per
rivestimenti murali pesanti, poi
applicare la striscia a secco (senza
inumidirla).

In caso di altri tipi di fondi, ci
contatti.

Non esitare a consultarci o a
consultare il nostro rivenditore in
caso di dubbio o per informazioni
aggiuntive.

Simulation faite sur 2 16s / 2 drops simulation
Raccord droit 89,5 cm / Straight match 35.2”

ANTES DE LA COLOCACION
Comprobar que los metros
entregados son bien conformes

al pedido, tanto respecto a la
referencia como al color.

Si aparece un defecto, no cortar
naday devolver el pedido en su
integralidad y embalaje de origen.
No admitiremos ninguna reclama-
cion respecto a los rollos cortados
0 pegados.

COLOCACION

El soporte debe ser sanoy sélido,
estar seco y desempolvado. Los
bordes deben ser dispuestos lado a
lado. Evitar todo trazo de cola sobre el
revestimiento.

Sobre superficie nueva o demasiado
absorhente, como el yeso: Preferir
una aplicacion de un fijador de

fondo e para obtener una porosidad
normal, en lugar de una impresion
de pintura susceptible de bloquear
las superficies. Luego utilizar la cola
citada més abajo.

Sobre superficie normalmente o
poco absorhente: Utilizar una cola
poderosa para revestimientos textiles
murales y luego colocar por el lado
ancho seco (no humidificar). Ovalit
TM (Henkel)

Sobre superficie no absorhente:
Aplicar en el muro una cola especial
para revestimientos murales pesados
y luego colocar por el lado ancho seco
(no humidificar).

Para una aplicacion sobre otra
superficie por favor consiiltenos.

No dude en consultarnos o
comunicarse con uno de nuestros
representantes cualquier duda o
complemento de informacién que
necesite.

PYCCKUI

MoparoToBuUTENbHbIE PaGOTLI
lpoBepbTe, YTO BECH METPAX
060€B VIMEET 0fHaKOBbII HOMEP
(ko) usrotoBuTENs M HaXoBUTCS
BO BHELUHE XOPOLUEM COCTOSHIM,
a Takxe LiBeT 1 Konu4ectso 06oes
c00TBETCTBYET Baluemy BbiGopy.
Ecnu 06HapyeHo BHelwHee
MOBPEXAEHINE, HUYEro He
0Tpe3aTb I BEPHYTb BECH METPaX,
He BCKPbIBasi OpUriHanbHON
ynakoBki. Ecnu o6ou Gbinn
BCKPbIThI N1 pa3pesatbl Ha
MI0NI0THA, NPETEH3IN N0 KayecTBy
He MPUHIMAIOTCS.

MOKNEAKA
WHcTpyKums no noknelike
npunaraeTcs K U3genuto.

Ha HoByto unm cunbHo
BMUTbIBAKOLLYIO MOBEPXHOCTb,
Hanpumep, runc:
PexomerpyeTcs npexae BCero
HaHeCTI Ha NOBEPXHOCTb
3aKpennTeNb OCHOBbI C TEM,
4T0BbI AOOUTLCS HOPMANTBHON
ee nopuctocTy. Monyyaemas
NOBEPXHOCTb MOXOXa Ha
OKpaLLEHHY!O 11 M03BONSET
136eXaTb U3MMLLHErO BUTbIBAHMS
Knesi. 3aTem 1cnons3oBaTs
YKa3aHHBIA HIKe Kneit.

Ha HopmanbHo unu cnabo
BUTBIBAIOLLYHO NOBEPXHOCTb:
HaHecTt Ha CTeHy kneil AN TKaHbIX
CTEHHbIX MOKPLITHIA 11 MPUAOXUTE
CyXOil PyNOH (He cMaumBas ero).

Ha HeBnuTbIBatoLLYI0
NOBEPXHOCTb:

HaHecTit Ha cTeHy cneLmanbHblit
Kneli CUNbHOro AencTBIS Ans
TAXKENbIX CTEHHbIX NOKPbITHIA

1 NPUNOXWTb CyXOiA PYNOH (He
cmaumsast ero).Ovalit TM (Henkel)

Mpu He06X0AMMOCTYM HaHEeCEHUS
MOKPbITUA HA NOBEPXHOCTb MHOIO
TUNA CBAXUTECH C HAMK Ansa
noJly4eHuUs1 KOHCYNbTauuu.
PyJ'IOHbI CneayeT Kneutb BNPUTbLIK.
W36eralite nonapaHns knes Ha
BHELLHIOK NMOBEPXHOCTL MOKPLITUS.

B cnyyae BO3HUKHOBEHUS
BONMPOCOB 06paLLaliTecs K
npogasLy.




